EVODENS AMC

CALDERAS MURALES DE GAS DE CONDENSACION
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+ AMC.. - AMC.../BS 60 Y AMC.../BS 130
de 3,4 a 35,6 kW, , solo para calefaccién de 3,4 a 35,6 kW, para calefaccion y produccién de agua
- AMC... BIC caliente sanitaria con depésito asociado de 60 o 130 litros
de 5,6 a 25,5 kW, para calefaccién y produccién de agua - AMC 25/28 MI
caliente sanitaria con depésito infegrado de 40 litros con una  de 5,6 a 25,5 kW, para calefaccién y agua caliente sanitaria por
potencia de 29,1 0 38,5 kW en modo sanitario microacumulacién con potencia de 278 kW en modo sanitario
. ; y Incluye vaso de expansién, bomba de
: para calefaccién o , .
calefaccién y vdlvula de seguridad

Se suministra con placa posterior de montaje y
con griferfa de agua y gas

§699
'ﬂﬂﬂﬂ E calefaccién y agua caliente sanitaria mediante

acumulador integrado, independiente o microacumulacién

Condensacién

@ Gas natural | Excepto AMC 10, sonda exterior incluida
GAZ Propano eamosao cewe]  de serie en todos los modelos

Compatible con termostato ambiente WiFi
Smart TC®

MODULANTE

, Calderas completamente equipadas de serie, incluyendo:
CONDICIONES DE UTILIZACION » circulador modulante de calefaccién;
* placa posterior de montaje completa con preinstalacién de griferia de

caldera: agua y gos;

Presion méx. de servicio: 3 bar * cuadro de control DIEMATIC Evolution ergonémico que permite, en funcion
Temperatura méx. de servicio : 20°C

Termostato de sequridad: 110°C de las opciones conectadas, controlar y regular hasta tres circuitos, ademés

Alimentacion - 230 V/50 Hz de un circuito de ACS en funcién de la temperatura exterior. También per-
mite optimizar la gestién de sistemas de control combinados y el control en
cascada de dos a ocho calderas.

Existen varias configuraciones posibles de conexién de aire/humos:

disponible versién estanca horizontal, vertical, chimenea, biflujo y para con-

homologacion ducto colectivo.

B23 - B23p - B33 - C13(x) - C33(x) - Co3ixl - €53 - Co3ix) -
C43p - C1031x - Ci213x

Indice de proteccién: IP X5D
acumulador acs:

Presién méx. de servicio acs: 10 bar

categoria de gas

lI2ESizp
Clase NOx: 6 en PCS, 5 en PCI
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PRESENTACION DE LA GAMA

Las calderas AMC..., AMC... BIC y AMC 25/28 MI se suministran montadas y probadas de fdbrica. Estén preequipadas para funcionar con gas natural de fipo H'y

pueden adaptarse para funcionar con propano.

Las calderas AMC 10/15/25/35 estén equipadas de serie con una vélvula de inversién de calefaccién/ACS para su conexién a un acumulador de agua caliente sanitaria:

Se ofrecen dos depésitos de ACS opcionales:

* depdsito de 40 litros BS 60 equipado con el «Titan Active System» (dnodo sin consumo de materiall, que se puede situar a la derecha o a la izquierda de la caldera:
version AMC.../BS 60;

* depdsito de 130 litros SRB 130 equipado con un dnodo de magnesio para instalar en el suelo bajo la caldera: versién AMC.../BS 130.

Los modelos AMC.../BS... se suministran con los tubos que conectan la caldera con el depésito y la sonda de ACS.

Las calderas AMC... BIC incluyen un acumulador de agua caliente sanitaria que consta de fres depésitos de acero inoxidable estratificados, completamente aislados y

montados en serie asociados con un intercambiador de placas y con una bomba de carga.

La caldera AMC 25/28 Ml es una caldera mixta y produce gran cantidad de agua caliente sanitaria [clasificacién *** segin la norma EN 13203 gracias a un intercambiador

de placas de acero inoxidable sobredimensionado y a un sistema electrénico de répida respuesta.

ELEVADAS PRESTACIONES

* Elevado rendimiento anual
* Bajas emisiones contaminantes: NOx < 41 mg/kWh
* Clase NOx: 6 segdn EN 15502-1-A1

* Reducido nivel sonoro

PUNTOS FUERTES

+ Caldera compacta y de peso reducido.

* Perfecta adaptacién de la potencia de la caldera a las necesidades reales gracias al quemador de gas de acero inoxidable de premezcla total, modulante del 22 ol
100 % de la potencia y equipado con un silenciador en la aspiracién de aire.

* Intercambiador de fundicién de aluminio-silicio, compacto y de elevada conductividad.

* Encendido electrénico y control de llama por ionizacién.

+ Calderas totalmente equipadas: médulo hidrdulico con cuerpo de latén, una placa posterior de montaje con preinstalacién de griferfa de agua y de gas lincluido
el dispositivo de desconexién! para el llenado automdtico gracias a la funcién "Active Refill Technology" [, vaso de expansién de 12 litros (sin vaso en AMC 35),
purgador automdtico.

* Bomba modulante de alta eficiencia energética EEI < 0,23 para un mayor ahorro energético y un bajo nivel sonoro.

* Vaso de expansién sanitario y vélvula de seguridad del ACS de 7 bar en AMC... BIC.

+ Cuadro de control DIEMATIC Evolution adaptable a todos los casos de instalacién, incluidos los mds complejos; de serie, permite controlar y regular dos circuitos
directos y hasta dos circuitos con vélvula mezcladora lafiadiendo dos sondas de ida opcionales), y afiadiendo una placa y una sonda, podrd controlar un tercer circuito
con vélvula mezcladora. La instalacién de una sonda ACS permitird la regulacién con prioridad de un circuito ACS.

* Ventilador equipado con una vélvula antirreforno en la aspiracién de aire para funcionar con sistemas de evacuacién de humos en sobrepresién.

* Las calderas se suministran con la posibilidad de elegir entre conexién estanca de PPS horizontal @ 60/100 mm con codo de inspeccién (bulto HR48) o vertical con un
& 80/125 mm y un adaptador (bulto DY 843/844 + HR 38).

Para ver ofras posibilidades de conexién de aire/humos, consultar la p. 15.

I MODELOS

§150

% MODELO ESTANCO INTERVALO DE POTENCIA UTIL

CALDERA - A+ _ : : INTERVALO DE
I,Ems,ig'}mm horizontal vertical modo calefaccién  modo sanitario POTENCIA UTIL
Lo (@ 60/100 mm) : (@ 80/125 mm + adaptador) : a 50130 °C (kW) a 80/60 °C (kW) :
} : AMC 10 VH AMC 10 VV 34-12: -
m A AMC 15 VH i AMC 15 VV i 34-158" - .
& Solo para calefaccién : : : :
e <) AMC 25 VH: AMC 25 VV 56-255: i~
‘ 3 AMC 35 VH ; AMC 35 VV 79-356 - | .
. Para calefaccién y
m A produccién de agua AMC 25/28 BIC VH : AMC 25/28 BIC VV: 56-255: 5102918 e B -
N B caliente sanitaria con : : : :
1 8 depésitos integrados con
— o' una capacidad total de AMC 25/39 BIC VH: AMC 25/39 BIC VV: 79-245: 70-385: e B -
= 40litros
ﬁﬂl]ﬂ A Para calefaccién y produccién AMC 15 VH/BS 60': AMC 15 VV/BS éO§ 34- 15,8§ 30- ]419§ e Bre
de agua caliente sanitaria : : :
A 5 condepsio de 60 s AMC 25 VH/BS 60 ; AMC 25 VV/BS 60 : 56-255" 50-248 [ B
—=— —— O sivadoaladerechaoala : : : :
- § izquierdg de la caldera AMC 35 VH/BS 60 AMC 35 VV/BS 60 7,0 - 35,9 6,3 - 34,8 M A
i | Para calefaccion y AMC 10 VH/BS 130'; AMC 10 VV/BS 130’ 34-112: 30-104: M B
| produccién de agua AMC 15 VH/BS 130 AMC 15 VV/BS 130 34-158' 30- 149 FlEe BN
A L 8 caliente sanitaria con : : : :
S, depésito de 130 litros AMC 25 VH/BS 130 AMC 25 VV/BS 130: 56-255: 50-248: [ S
< £ situado bajo la caldera AMC 35 VH/BS 130 AMC 35 VV/BS 130 70-359 6,3-34580 ; D N
- 3 : : :
ll Para calefaccién y agua
A & calienfe sanitaria por AMC 25/28 MI/VH AMC 25/28 MI/VV': 56-255: 50-278: [ S
— §. microacumulacién : : : :
=

* Excepto AMC 10, sonda exterior incluida de serie en todos los modelos
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CARACTERISTICAS TECNICAS

DESCRIPCION

AMC 10, AMC 15, AMC 25, AMC 35

AMC 25/28 MI
A

=)

A Conexién de aire/humos & 60/100 mm con
toma de medicién

Electrodos de encendido y de ionizacién
Intercambiador de fundicién de aluminio/
slicio con quemador de acero inoxidable de
premezcla total, modulante del 22 ol 100 %
delapotencia

Confrol DIEMATIC Evolution que confiene las
tarietas electrénicas de control
Infercambiador de placas de acero
inoxidable de grandes dimensiones para la
produccién de ACS por microacumulacion
(6nicamente AMC 25/28 Ml

Véla de seguridod de calefaccién de 3 bar

O™

m O

-

PLACA POSTERIOR DE

CON LA CALDERA AMC...

103

o

A Desagie con dispositivo de
desconexién para conectar en
el colector de desagie lincluye
mangueral

B Mandmetro

ECO=

SOLUTIONS

Eco-conception by De Dietrich<o>

De Dietrich<O>>
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AMC_Q

G Cuadro de confrol, ver p.6

H Purgador de aire automdtico

| Vaso de expansién de 12 lifros (presién inicial:
1 barl (sin vaso en AMC 35)

J Silenciador de aspiracién

K Ventilador

L Vélvla de gos

M Bandeja de recuperacion de condensados

N Vélvula de inversién de calefaccion/ACS

O Circulador modulante de alfa eficiencia
energética EEI < 0,23 para todos los modelos

P Sifén

MONTAJE INCLUIDA

AMC_Q0010

C Preinstalacién de griferia de agua y
de gas con dispositivo de desconexién
incluido que posibilita el llenado

automdtico gracias a la funcién
A ' it acTve
Active Refill Technology' REFILL

AMC... BIC

A Acumulador de ACS que consta de
tres depdsitos de acero inoxidable
estratfificados monfados en serie y
complefamente aislados

AMC_Q0007

B Vaso de expansién sanitario
C Bomba de carga sanitaria
D Véivula de seguridad de ACS 7 bar

INTERCAMBIADOR/QUEMADOR

MCA_QO014

Creado por De Diefrich, el distintivo ECO-SOLUTIONS
garantiza una oferta de producto conforme a las
directivas europeas de Disefio Ecolégico y Efiquetado

Energético.

www.ecodesign.dedietrich-calefaccion.es
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CARACTERISTICAS TECNICAS

DIMENSIONES PRINCIPALES (EN MM Y EN PULGADAS)

AMC 10, AMC 15, AMC 25, AMC 35, AMC 25/28 MI

450 450
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AMC_FO00!

AMC 10/BS 130, AMC 15/BS 130, AMC 25/BS 130,

AMC 35/BS 130
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@ lda calefaccion Cu @ 22 mm int.
@ - AMC 10, AMC 15, AMC 25, AMC 35:
salida primario acumulador Cu @ 16 mm int. (1)
- AMC 25/28 MI:
Salida a.c.s. Cu @ 16 mm int.
@ Conexidn gas Cu @ 18 mm int.
® - AMC 10, AMC 15, AMC 25, AMC 35:
Retorno primario acumulador Cu @ 16 mm int. (1)
-AMC 25/28 MI:
Entrada agua fria sanitaria Cu @ 16 mm int.
® Retorno calefaccion Cu @ 22 mm int.

AMC_F0003

AMC 15/BS 60, AMC 25/BS 60, AMC 35/BS 60

450
450 450 e 140
e

ol

‘ ) ) H ‘

HHHHHHHHHHHHHHH

Nota: El kit de conexién de caldera/depésito estd incluido en el

suministro, pero no aparece representado

AMC 25/28 BIC, AMC 25/39 BIC

600 498
375 140

900

TN HAT

AMC_F0004

AMC_F0005

Evacuacion condensados (colector de evacuacion suministrado)

PVC @ 32 mm a conectar

® Evacuacion de los productos de combustion y enfrada aire & 60/100 mm

Salida a.c.s:

-AMC.../BS: R 3/4

- AMC 25/28 BIC, AMC 25/39 BIC: Cu & 16 mm int.
@ Entrada agua fria sanitaria:

-AMC.../BS: R 3/4

- AMC 25/28 BIC, AMC 25/39 BIC: Cu & 16 mm int.
(1] en caso de conexién de un acumulador independiente
R = Rosca
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CARACTERISTICAS TECNICAS

TERMOSTATO AMBIENTE
MODULANTE

[Excepto AMC 10, sonda exterior
incluida de serie en fodos los modelos)

CARACTERISTICAS TECNICAS

CALDERA
Tipo caldera: condensacién Evacuacién combustién: chimenea o estanca Ref. certificado CE: 0063CR3604
Quemador: modulante a premezcla total Clase NOx: 6
Energia utilizada: gas natural o propano Indice de proteccién: IP X5D
25/28 25/39 15/BS 60 25/BS 60 535/55 50
MODELO AMC 10 15 25 35 Bl BIC g'lO/BS ]30515/BS130§25/BS 130535/55 130; 25/28 MI
: Calefaccién
. Calefaccién  : © yACS con
Tioo de generador Solo : yACScon Calefaccion y ACS ‘intercambiador
P E calefaccién ¢ depésito con depésito separado <10 |'integrado
infegrado © en el circuito
: : ¢ secundario
Potencia tfil 50/30°C (modo calefaccién KW 34-112/34-158156-25579-35,6156-25,579-25,5: 34-1234-158:56:255: 79356 56255
Potencia Gtil 80/60°C min./méx. KW :3,0-10,4:3,0-14,9:50-24,8:70-34,5:50-24,8:70-24,8: 30-10, :3,0-14,5:50-24] :70-34,5:  50-248
Potencia 0til 80/60°C (modo a.c.s.) kW - - - - 291 38,5 10,4 14,9 24,8 34,8 278
Eehdimienfo eg/% -100% a temp. media. 70°C* % 993 © 993 992 : 991 : 992 © 975 : 993 : 993 1 992 : 991 992
) @ CAIGA Yo wrrerree e ARGt et : RGO RIS et e A GG e, e s .
Pn y temp. agua... °C - 30 % temp. reforno 30°C* % : 1102 : 1102 : 10l : 101 21079 ¢ 102 1102 ¢ 1101 1106 110,1
Eficienciq energética e‘s'fctcionctl de calefaccién % 03 o4 o4 05 o4 9 03 o4 o4 05 o4
[sin aporte de regulacion) : : : : : : : : : : :
Eficiencia energé.ﬁco estacional de calefaccién % 05 % % o7 % o1 05 % % 07 %
[con sonda exterior) : : : : : : : : : : :
Caudal nominal de agua a Pn, AT=20 K m®/h 0,45 0,64 1,07 1,48 107 1,48 045 0,64 1,07 1,48 1,07
Altura manométrica dispon. circuito calefaccién mbar 640 585 355 231 355 231 640 585 355 231 355
Contenido en agua : : : : : : : : V7 23 1.7

Perdida en parada AT =30 K

- auxiliar a Pn (sin circulador]
Potencia eléctrica
- circulador a Pn : : : 2
1159 0 265 0 371 296

Caudal de gasaPn -gasnatural . m¥h MV s 159 265 371 5 300 AN M2 199 265 L 87 2%
(15°C, 1013 mbar) - propano 0,43 0,61 1,02 144 115
Temperatura méx. de los humos 55 59 74 79 8l
Caudal mésico de los humos méx. 77 25,2 42) 573 471
Emisién NOx segun EN 15502-1-A 24 027 25 A4 25
Presién disponible en salida de humos de caldera 22 80 120 40 130

3 | 45 : 5 53 : 5

Nivel de potencia sonora : : : :
101 86/101 : 86/101 : 88/103 44

Peso neto

[*) Valor certificado

CARACTERISTICAS AGUA CALIENTE SANITARIA

MODELO AMC: 25/28 BIC:25/39 BIC:10/BS 130 15/BS 60 : 15/BS 130 : 25/BS 60 :25/BS 130: 35/BS 60 :35/BS 130: 25/28 M|
Capacidad acumulador a.c:s. | 0 405 0 405 - 125 573 . 15 . 53 . 15 53 0 125 -
Potencia intercambiada kW 28,6 39,7 10,4 14,9 14,9 22 24 25 25 28,6
Caudal en 10 min a AT=30 K /Omn:© 200 | 240 © 200 : 125 : 200 . 45 : 200 . 150 : 200
Caudal horario o AT=35 K Vh | 746 © 136 | 245 355 . 355 | 540 0 590 . 65 . &5 -
Caudal especifico a AT =30 K segin EN 13203-1  |/min 20,0 24,0 20,0 12,5 20,0 14,5 20,0 15,0 20,0 14
Presién min. para caudal 11 I/min bar = - - oo e 13
Coeficiente de perdidas térmicas W/K & 136 136 109 © 103 128 1,03 128 1,03 128

Prestaciones sanitarias a temp. del local a Pn: 20°C, temp. agua fria sanitaria 10°C, temp. agua caliente primario 80°C.

ETIQUETADO ENERGETICO

Cada caldera se suministra con una efiqueta energética, conteniendo gran  rendimiento de la instalacién y generar una efiqueta «Sistema» correspondiente a
cantidad de informacién: eficiencia energética, consumo su instalacién: para més informacién visitar nuestro sitio web

anual de energfa, nombre del fabricante, nivel acdstico, etfc. www.ecodesign.dedietrich-calefaccion.es

Al combinar la caldera con, por ejemplo, un sistema solar, un depésito de ACS, un

dispositivo de regulacién o incluso otro generador, puede mejorar el

De Dietrich<O>> 5



CUADRO DE CONTROL

DIEMATIC EVOLUTION

PRESENTACION DEL CUADRO DE CONTROL DIEMATIC EVOLUTION

El cuadro de control DIEMATIC EVOLUTION integra una avanzada regulacién electrénica programable que permite modular la temperatura de la caldera en funcién
de la femperatura exterior y de la temperatura ambiente (si se incorpora un termostato ambiente modulantel, actuando sobre el nivel de modulacién del quemador.

De serie, DIEMATIC EVOLUTION también puede confrolar de forma automdtica una instalacién de calefaccién con dos circuitos directos sin vélvula

mezcladora y dos circuitos con vélvula mezcladora (la sonda de ida deberd solicitarse aparte, - BULTO AD199).

Y si se conecta ademés la opcién «placa electrénica + sonda para 1 circuito con vdlvulay (- BULTO AD249), también pueden controlarse hasta un fotal de tres circuitos,
cada uno de los cuales puede equiparse con un mando a distancia lopcionall.

La conexién de una sonda de agua caliente sanitaria permite la programacién y la regulacién de un circuito ACS (- BULTO AD212 opcionall.

Esta regulacién se ha desarrollado especificamente para permitir la gestién éptima de sistemas que combinan distintos generadores de calefaccién (caldera

+ bomba de calor o sistema solar, etc.]. Permite la configuracién de toda la instalacién de calefaccién independientemente de su grado de complejidad.

En las instalaciones de gran tamafio, también pueden conectarse de 2 a 7 calderas en cascada.

En ese caso, el cuadro DIEMATIC EVOLUTION se utilizard como méster de la instalacién, siempre que las calderas seguidoras incorporen el mismo cuadro de

mando. Pueden conectarse fres circuitos a la caldera méster. Los circuitos adicionales pueden conectarse a las otras calderas de la cascada.

lconos con info[mocién OB ettt :

la instalacién [T.G circuitos, o0t Cuadros de d\g|ogo y de

T.° exterior, circuitos, efc.) : informacion
. 4 W e Pantalla del ment actual

Hora y fech@ e

Botén para volver al nivel o
al men0 anterior

IS @ 740 S S

...................................................... Conector para

conexién PC
Botén para la pOﬂTOHC] principc1| .................................... ‘
LED de indicacién de estado: v | . 1 Botén giratorio/pulsador:
- verde fijo = funcionamiento normal ‘ ’ —— ) - girar para seleccionar un
- verde intermitente = aviso - J 5 mend o un pardmetro
- 10j0 = paro = L — e s - & -pulsar para confirmar
- rojo continuo = bloqueo 2 E] seleccion

SELECCION DE ACCESORIOS EN FUNCION DE LOS CIRCUITOS CONECTADOS

&
Tipo de circuito
102 x direct vélvula Edirecfo +1 vélvulog 2 x vélvula directo + 2 x vélvula 3 x vélvula
e 5 ZXCTOR mezcladora t mezdladora | : mezcladora :  mezdadora i mezdladora
AMC 10, 15,: . : : : 1 x AD199 2 x AD199
Cuoodrode | " g5 g5 1XADAZ. defobico [ 1xADI9 L 1xADY L 2xADO9 Ly aD2s9 | +1xAD2A
DIEMATIC [ N 5 5 5 5 1xADI99 . 2xADI®9
. : H . : . : : : X : X
EV(‘]’;EJZ")W . AMC 25128 BIC, de fabrica de fabrica 1 x AD199 1 x AD199 2 x AD199 F1xAD249 | +41xAD249
© AMC 25/39 BIC: : : : : :

(1) Cada uno de los circuitos de calefaccién puede completarse, si se desea, con un termostato de ambiente.
[2) Posibilidad de cascada de 8 calderas.

OPCIONES DEL CUADRO DE CONTROL DIEMATIC EVOLUTION

SONDA AGUA CALIENTE SANITARIA - BULTO AD212

Permite regular de manera prioritaria la temperatura y la programacién de la produccién de agua caliente sanitaria
mediante un acumulador.

8518Q022

SONDA DE IMPULSION DESPUES DE LA VALVULA - BULTO AD199

Sonda necesaria para conectar el primer circuito con vélvula mezcladora sobre una caldera con cuadro de control
DIEMATIC Evolution.

GT220_Q0002

PLATINA + SONDA PARA 1 VALVULA MEZCLADORA - BULTO AD249

Permite el control de una vélvula mezcladora motorizada. La platina se instala en la caja lateral del cuadro DIEMATIC
Evolution y se conecta mediante conectores. DIEMATIC Evolution permite 1 opcién “Platina + sonda” para 1 circuito con
vélvula mezcladora suplementario.

MCA_Q0013

| 6 De Dietrich<»»



CUADRO DE CONTROL

DIEMATIC EVOLUTION

OPCIONES DEL CUADRO DE CONTROL DIEMATIC EVOLUTION

TERMOSTATO AMBIENTE WIFI SMART TC° CON CABLE (R-BUS) - BULTO AD324

Permite controlar a distancia la calefaccidn y el agua caliente sanitaria a fravés de una aplicacién de descarga gratuita,
de manejo sencillo para el usuario y con la posibilidad de proporcionar acceso al profesional a su instalacién (mediante
autorizacién).

Permite el control a distancia de la instalacién, incluyendo programas horarios de funcionamiento y acceso a pardmetros
como el control del consumo energético con histérico de datos.

Smart TC® también puede funcionar como un termostato clésico sin wifi ni otra aplicacién, aunque se recomienda su
conexién a infernet para beneficiarse de las dltimas actualizaciones.

Para obtener informacién mds detallada, consulte el folleto técnico especifico.

principio de instalacion

" |
8 /; ichioy I & iropsiore
2 _ g
5 g
AD304 TERMOSTATO DE AMBIENTE MODULANTE “OPENTHERM":
= — PROGRAMABLE CON CABLE - BULTO AD304
' — PROGRAMABLE INALAMBRICO - BULTO AD303

~— — NO PROGRAMABLE CON CABLE - BULTO AD301

Estos termostatos aseguran la regulacién y la programacién de la calefaccién y del agua caliente sanitaria. Incluyen

pardmetros de ajuste para la caldera: pendiente de calefaccién, temperatura méx. de caldera, etc. El regulador adapta la

AD303 potencia de la caldera a las necesidades reales.

Hay tres modos de funcionamiento posibles:

- AUTOMATICO: segin programacién semanal realizada: se puede indicar la temperatura de consigna para cada periodo

programado.

- PERMANENTE: permite mantener de forma permanente la temperatura elegida para el dia, la noche o antihielo.

- VACACIONES: para ausencias prolongadas. Permite introducir los datos de inicio y de fin de las vacaciones y la
temperatura de mantenimiento.

Para un funcionamiento en funcién de la femperatura exterior, se puede afiadir una sonda exterior (bulto HX94).

La versién «inalédmbrica» se suministra con un emisor-receptor para montar en la pared cerca de la caldera.

IMPORTANTE
Combinados con las calderas Evodens, los termostatos de ambiente modulantes, bultos AD324, AD303, AD304 y AD30],
son de clase VI.

isense_Q0004 + isense_Q0003

AD140 " s TERMOSTATO DE AMBIENTE PROGRAMABLE CON’ CABLE - BULTO AD137
Q TERMOSTATO DE AMBIENTE PROGRAMABLE INALAMBRICO - BULTO AD200O
e TERMOSTATO DE AMBIENTE NO PROGRAMABLE - BULTO AD140

AD200 p— Los termostatos programables garantizan la regulacién y la programacién semanal de la calefaccién actuando sobre la
caldera segun diferentes modos de funcionamiento: «Automdtico» segin programacién, «Permanente» a una temperatura

8 regulada o «Vacaciones». La versién «inaldmbrica» se suministra con un receptor para montar en la pared cerca de la
4 . g caldera.
| - % L El termostato no programable permite regular la temperatura ambiente en funcién de la consigna indicada activando el
e g funcionamiento de la caldera.
e . %
’
SONDA PARA DEPOSITO DE INERCIA - BULTO AD250
o Incluye una sonda para el control de un depésito de inercia con una caldera equipada con un cuadro de control DIEMATIC
g EVOLUTION.

Puede emplearse también como sonda de cascada.

CABLE S-BUS CON CONECTORES 1,5 M - BULTO AD308
CABLE S-BUS CON CONECTORES 12 M - BULTO AD309
CABLE S-BUS CON CONECTORES 20 M - BULTO AD310
TERMINAL DE BUS - BULTO AD321

El cable BUS permite conectar dos calderas equipadas con el cuadro DIEMATIC Evolution en una instalacién en cascada.

AD321 F,f” ,’
g p

MCA_Q0152 + MCA_Q01149 + MCA_QO01150 + MCA_Q0151
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OPCIONES CALDERA

&

396

‘4

125
250

MCA_F0015

MCX_F0005

MCA_F0015 MCA_F0015

MCA_F0015

8575F204 - 8575Q064 - 8575F204 - 8575Q068A - 8575Q062 - 8575F200 - 8575Q063 - 8575F200

BASTIDOR-SEPARADOR (EXCEPTO AMC... BIC) - BULTO EH888
BASTIDOR-SEPARADOR AMC... BIC - BULTO EH889

Este cuadro sustituye a la plantilla posterior de montaje suministrada de origen con las AMC con el fin de permitir el paso
de las tuberfas de conexién de agua y de gas por detrds de la caldera. La griferia debe tomarse de la plantilla posterior
de origen y montarse sobre el cuadro separador.

KIT TUBOS DE CONEXION PARA BASTIDOR-SEPARADOR - BULTO HR40

El kit incorpora los 5 tubos de conexién de agua y de gas que se conectan a la griferfa de la plantilla posterior de montaje
de las AMC para ser llevadas a la parte trasera superior de la caldera a través del bastidor separador lopcién superior.

CUBRE TUBERIAS (SALVO AMC... BIC) - BULTO HR42
CUBRE TUBERIAS AMC... BIC - BULTO HR 52

Embellecedor inferior para cubrir los tubos de conexién.

TERMOSTATO HUMOS (EXCEPTO AMC... BIC) - BULTO HR43
TERMOSTATO HUMOS AMC... BIC - BULTO HR53

Desconecta la caldera cuando la temperatura de los humos supera los 110 °C.

UTIL DE LIMPIEZA DEL INTERCAMBIADOR DE PLACAS - BULTO HR44
[para AMC 25/28 Ml solol

MODULO HIDRAULICO PARA 1 CIRCUITO DIRECTO - BULTO EA143

Completamente montado , aislado y probado ; con bomba modulante, fermémetros integrados en las vélvulas de cierre,
y vélvula antiretorno infegrada dentro de la vélvula de retorno.

MODULO HIDRAULICO PARA 1 CIRCUITO CON VALVULA MEZCLADORA -
BULTO EAl144

Completamente montado , aislado y probado ; con bomba modulante, vélvula 3 vias de mezcla motorizada, termometros
infegrados en las vdlvulas de cierre, y vélvula antiretorno integrada dentro de la vélvula reforno.

MODULO HIDRAU,LICO COMPACTO PARA 2 CIRCUITOS (CON BOMBA PARA
CIRCUITO CON VALVULA) - BULTO EA145

Este modulo incorpora la bomba de calefaccién y la vélvula mezcladora de 3 vias motorizada para el circuito
con vélvula, asf como los termémetros integrados en las vélvulas de aislamiento para los 2 circuitos. Se suministra
completamente montado, aislado y probado de fabrica

MODULO HIDRAULICO COMPACTO PARA 2 CIRCUITOS (CON 2 BOMBAS PARA
CIRCUITO DIRECTO Y CIRCUITO CON VALVULA) - BULTO MT12

Este modulo incorpora por una parte la bomba de calefaccién para el circuito directo y por ofra la bomba de
calefaccién y la vélvula mezcladora de 3 vias motorizada para el circuito con vélvula. También incluye los termostatos
integrados en las vdlvulas de aislamiento para los 2 circuitos. Se suministra completamente montado, aislado y probado
de fabrica.

car‘a’cter‘isticas de la bomba de circulacion (wiLo YONOS PARA RS 25/6 incluida en los maodulos
hidraulicos EA143 y EA144 0O RS 15/6 incluida en los modulos hidraulicos EA145 y MT12)

Altura Altura

manomeétrica manométrica
(kPa) (mea) (kPa)  (mea)
60 6 60 6 N\
50 5 \ 50~ 5
véprea j8
40— 4 400 4 39'9 5
30 3 30 3 B
=
20 2 20 2
> > g
10— 1 10 1 g
%
| 3
0L 0 casa 0 L 0 Caudal
0 05 10 15 20 25 30  (mh) 0 05 10 15 20 25 30 (me/h)
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OPCIONES CALDERA
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COLECTOR PARA DOS O TRES CIRCUITOS - BULTO EA140

Para una instalacién con dos o tres circuitos con los médulos EA 143/144.

CONSOLA MURAL PARA MODULO HIDRAULICO - BULTO EA142

Esta consola permite instalar en la pared un médulo hidrdulico para circuito directo o circuito con vélvula.
Se utiliza cuando uno de los dos médulos hidrdulicos se monta solo. Incluye dos racores macho/hembra de latén.

JUEGO DE DOS CONSOLAS MURALES PARA COLECTOR - BULTO EA141

Permite instalar el colector en la pared.

KIT DE RACORES G EN R (1" YV 3/4") - BULTO BH84

Este kit comprende 2 racores G 1-R 1y 1 racor G 3/4-R 3/4 con juntas que permiten el paso de racores de junta plana a
racores cénicos..

BOTELLA DE EQUILIBRIO 60/60 - 1" - BULTO GVv45

Para todas las instalaciones con 2 circuitos (1 circuito directo + 1 circuito vélvulal o para las instalaciones en cascada hasta
70 kW, se recomienda la utilizacién de una botella de equilibrio. La botella 60/60 - 1" se suministra con 1 purgador manual
y | grifo de vaciado. Es orientable para que pueda conectarse a derecha o a izquierda de la caldera.la botella 60/60 - 1"
se suministra aislada y provista de 1 soporte de coloc. en pared.

KIT DE NEUTRALIZACION DE CONDENSADOS - BULTO SAIl
SOPORTE MURAL PARA KIT DE NEUTRALIZACION SA 1- BULTO SA2
RECARGA DE GRANULADOS PARA KIT DE NEUTRALIZACION SA1 -
REF. 9425601 (10 KG)

Los materiales utilizados para los conductos de desagiie de los condensados deben ser adecuados. De lo contrario, los
condensados deben neutralizarse.

Debe revisarse anualmente el sistema vy, en especial, la eficacia de los granulados mediante medicién del PH. En caso
necesario, se debe proceder a sustituir los granulados.

PRINCIPIO

Los condensados dcidos discurren por un depésito lleno de granulados antes de ser enviados a la red de aguas residuales.

ACCESORIOS DE SALIDA DE HUMOS ESPECIFICOS PARA LAS CALDERAS EVODENS AMC

¢
MCA_Q0004

i
EGC_Qoon

I
i
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ADAPTADOR @ 80/125 MM - BULTO HR38
(suministrado con la version AMC.../VV)

Se monta en sustitucién de la conexién @ 60/100 mm incorporada en la caldera. Permite conectar de forma directa una
conexién vertical de @ 80/125 mm o un kit de conexién de caldera en caso de conexién a un conducto colectivo 3 CEP,
ver el diagrama de la pdgina siguiente.

ADAPTADOR BI-FLUJO @ 60/100 MM A 2 X @ 80 MM - BULTO DY868

KIT DE CONEXION CALDERA A UN CONDUCTO COLECTIVO 3 CEP - BULTO DY887

En el caso de una conexién a un conducto 3 CEP, hay que desmontar el adaptador de & 60/100 mm
suministrado con la caldera para poder utilizar el bulto DY887 que incorpora de fébrica el adaptador de
@ 80/125 mm. Para determinar el punto de conexién al conducto colectivo 3 CEP, ver el diagrama de la pdgina siguiente.



INSTRUCCIONES NECESARIAS

PARA LA INSTALACION

La instalacién y el mantenimiento del aparato deben ser efectuados por un profesional cualificado de acuerdo con la reglamentacién vigente.

IMPLANTACION

Las calderas de condensacién AMC deben instalarse en un local resguardado del hielo y que esté ventilado. El indice de proteccién IP X5D permite su instalacion en
cocinas o en cuartos de bafio.
Con el fin de asegurar una buena accesibilidad alrededor de la caldera, recomendamos respetar las dimensiones minimas indicadas al lado.

¢ conexidn horizontal i conexion a conducto
: ‘' 3CE P3 CEP con kit by
. 887

L a0 de orificio de

115 mm en caso :

de salida directa %
(R

AMC_F0009

AMC_F00112
AMC_F00112

ST+ 52 =-600 cm? [en conexién Bo3p)
- 150 cm? (en conexidn C13y, C33x, Co3x, C53)

AMC10,15,25,35 = AMC 25/28 BIC
AMC 25/28 MI © AMC 25/39 BIC
: = 550 > 700
B : =550 = 600

Para evitar un deferioro precoz de las calderas, conviene impedir la contaminacién del aire de combustién por compuestos clorados y/o fluorados

que son particularmente corrosivos.

Estos compuestos estdn presentes, por ejemplo, en las bombas aerosoles, pinturas, disolventes, productos de limpieza, lejias, detergentes, colas, sal

para la nieve, efc...Conviene pues:

- Evitar aspirar aire evacuado por locales que utilicen estos productos : peluquerfas, lavanderias, locales industriales (disolventes), locales con
presencia de méquinas frigorfficas (riesgos fuga refrigerantel, efc. ..

- Evitar almacenar estos productos cerca de las calderas.

Debe tenerse en cuenta que, en caso de corrosién de la caldera y/o de sus periféricos por compuestos clorados y/o fluorados, ya que nuestra

garantfa contractual dejarfa de tener efecto.

VENTILACION

Debe estar conforme a la reglamentacién vigente.

CONEXION GAS

Deberd estar conforme con las prescripciones y reglamentaciones en vigor. Siempre se situard lo més cerca posible de la caldera una llave de cierre. Esta se suministra
con la plantilla posterior de montaje suministrada con la caldera.

Presién de alimentacién gas:

- 20 mbar con gas natural

- 37 mbar con propano

10 De Dietrich<»»



INSTRUCCIONES NECESARIAS

PARA LA INSTALACION

CONEXION ELECTRICA

Debe estar conforme a la normativa correspondiente.
La caldera debe alimentarse con un circuito eléctrico que lleve un interruptor omnipolar con distancia de abertura > 3 mm. Proteger la conexién de red con un fusible de 6A.

OBSERVACION :
- Los cables de sondas deben estar separados de los circuitos de 230 V como minimo 10 cm.
- Para preservar las funciones antihielo y antienclavamiento de bombas, aconsejamos no cortar la caldera con el interruptor general de red.

CONEXION HIDRAULICAS

IMPORTANTE: El principio de una caldera de condensacién es el de recuperar la energia contenida en el vapor de agua de los productos de combustién (calor latente
de vaporizacién). Por lo tanto, es necesario para alcanzar un rendimiento de explotacién anual del orden del 109 % dimensionar las superficies de calefaccién de forma
que se obtengan temperaturas de retorno bajas, por debajo del punto de rocio (por ej. suelo radiante, radiadores de baja temperatura, etc...) durante todo el periodo
de calefaccién.

CONEXION AL CIRCUITO DE CALEFACCION

Las calderas AMC no deben utilizarse més que en instalaciones de calefaccién de circuito cerrado. Las instalaciones de calefaccién deben limpiarse con el fin de
eliminar los deshechos (cobre, hilos, restos de soldadural comunes en la puesta en marcha de la instalacién, asi como depésitos que puedan dar lugar a problemas de
funcionamiento (ruidos en la instalacién, reaccién quimica entre los metales). En caso de puesta en marcha de una caldera en una instalacién existente, es necesario
enjuagar ésta Gltima para evitar que los lodos entren en la caldera nueva. Por ofra parte, es importante proteger las instalaciones de calefaccién contra los riegos
de corrosién, de calcificacién y de desarrollos microbioldgicos utilizando un inhibidor de corrosién, adaptado a todo tipo de instalaciones (radiadores de acero, de
fundicién, suelo radiante PER). Los productos de tratamiento del agua de calefaccién utilizados, deben estar homologados.

ALTURA MANOMETRICA DISPONIBLE PARA EL CIRCUITO DE CALEFACCION

+ AMC 10, AMC 15, AMC 25, : +AMC 35
AMC 25/28 MI, AMC 25/28 BIC : AMC 25/39 BIC
A : 4
2 00 ]
£ e £ 70 e
S 640 |rozioioooo T JOKW 3 ——
£ 800 i 15 k E o oT—.20K
SSSS T ITTTITITOTITITI TN g 594 j o e D St e e A e S A A e \\\
T
E) R O O O N 20 kW E Y N O O O M 1
= ! = £ l i
2 40 . ! - | I <
E L2400 30k
< 355 ! . 5 kW e R e e i e e e e e e e e b T e o I i o B b
! | ‘ : ; | |
| ] | : 300 i i i
i i i : ] I | 35 kW
200 | | I : Y [J S gt iy S P A s gt g e B S s gt QT Ny S M G iy St
| | I = 200 L 1 !
S ] | I
100 ! ! ! =
T 1 1 : | I i
| | | 9 100 ‘ i i
i i i 3 ] | |
o | 1 | > : i i i
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 600 : 0 f . I >
430 650 860 1080 Caudal de agua (/o) . 0 200 400 600 800560 1000 1080 1200 1290 1400 1500 1600

Caudal de agua (/o)

EVACUACION DE LOS CONDENSADOS

El sifén suministrado debe conectarse a la red de desagie. La conexién debe ser desmontable y la salida de los condensados visible. Las conexiones y los conductos
deben estar hechos de materiales resistentes a la corrosién.
Entre las opciones hay disponible un sistema de neutralizacién de condensados Iver pégina 9l.

De Dietrich<>» i
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EJEMPLOS DE INSTALACION

Los ejemplos presentados a continuacién no pueden abarcar todos los posibles casos de instalacién. Su propésito es simplemente aconsejar sobre las normas bdsicas
que deben cumplirse. En ellos se representan ciertos érganos de control y seguridad lalgunos ya integrados de fébrica en las calderas AMC, pero son en dltima instancia
los instaladores, las autoridades normativas, y a las ingenierfas quienes tienen que decidir qué érganos de seguridad y control instalar en la sala de calderas en funcién
de las caracterfsticas concretas de la misma. En cualquier caso, siempre es necesario cumplir la normativa vigente.

ATENCION : para la conexién del agua caliente sanitaria, si la tuberia de distribucién es de cobre hay que intercalar un manguito de acero, hierro fundido o material

aislante entre la salida de agua caliente y esta tuberfa con el fin de evitar cualquier posible corrosién.

INSTALACION DE UNA AMC 10, AMC 15, AMC 25
O AMC 35
con un circuito de suelo radiante directo

U
B -

AD324
21" Jrn N
w7 | i SMART TC®
T I
L
|
3

y
9
29
(1) AMC de 15 a 35 con termostato ambiente adicional (sonda exterior
incluida de serie).
INSTALACIO'N DE UNA AMC... BIC
con un circuito de suelo radiante directo
A 0
21
A #
7 ) AD324
16 g o
SMART TC®
_| A
5 65
3| [_27)
230V 775 ‘
50Hz# é ?.gg E’] 44
4
50
9 \i
27 —
29 9
e 2

(1) AMC 25/28 BIC con termostato ambiente adicional (sonda exterior
incluida de serie)

LEYENDA: Ver pdgina 4.

INSTALACION DE UNA AMC.../BS130
con un circuito de radiadores

(1) AMC de 15 a 35 con termostato ambiente adicional (sonda exterior
incluida de serie).

(2) Con AMC 25 y AMC 35

INSTALACION DE UNA AMC 25/28 MI

con un circuito directo y un circuito de suelo radiante
con valvula mezcladora

AMC 25/28 MI
AD324

21 B
SMART TC®

(1) AMC 25/28 MI con fermostato ambiente adicional [sonda exterior
incluida de serie)

De Dietrich<»»
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EJEMPLOS DE INSTALACION

INSTALACION DE UNA AMC.../BS 60
con un circuito directo y dos circuitos con valvula mezcladora, con botella de equilibrio

(s
u

- !
——— T

(1) AMC de 15 a 35 con termostato ambiente adicional [sonda exterior incluida de serie).

INSTALACION DE UNA AMC 10, 15, 25 O 35

con un circuito de radiadores y un circuito con valvula mezcladora con botella de equilibrio y un sistema solar bIETRISOL TRIO
para la produccion de Acs

il U

D&l + 2
SMART TC®
(]
1 -
‘44 I A
T E———
; Sl 1|I
i mi jeul
! HIREC - 17
1 Vi 1 9
: i i L
| L g 3\. ) I | |
10, A L .
] I H F
| LA el
______ | 230V
7 S_qu? 91‘X“4/_SOHZ
GUAs[ | | S| s
.16 s |
9
13 @ 29 g == 1
o™ pa Ll sl |
Gl TRIO DT 250 89

(1) AMC de 15 a 35 con fermostato ambiente adicional (sonda exterior incluida de serie).
(2] Con fres captadores solares DIETRISOL PRO D230.

LEYENDA: Ver pdgina 4.
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EJEMPLOS DE INSTALACION

INSTALACION DE 2 CALDERAS AMC... MONTADA EN CASCADA

con un circuito directo, 2 circuitos con valvula mezcladora y un circuito acs con botella de equilibrio

GV45 PP
35 26
oA
o~

(1) AMC de 15 a 35 con fermostato ambiente adicional (sonda exterior incluida de serie).

LEYENDA

|da calefaccién

Retorno calefaccidn

Vélvula de seguridad 3 bar
Manométro

Purgador automdtico

Purgador manual

Vélvula de corte

Vélvula mezcladora 3 vias

Bomba de calefaccién electrénica
Bomba de calefaccién electrénica
para circuito directo

Bomba de calefaccién para circuito
con vélvula mezcladora

Vélv. de vaciado/limpieza

Vaso de expansién

Llave de vaciado

Sonda exterior

Sonda de temperatura de ida
después de la vélvula mezcladora
Entrada primario del intercambiador
del acumulador acs

27

Salida primario del intercambiador
del acumulador acs

Bomba de carga

Vélvula antfirretorno

Entrada agua fria sanitaria

Reductor de presién

Grupo de seguridad tarado y
precintado a 7 bar

Bomba de recirculacién acs

Sonda de temperatura acs

Bomba primaria

Botella de equilibrio [suministrable en
opcién - ver pdg. 11

Bomba de caldera

Termostato limitador 65°C con rearme
manual para suelo radiante

Vdlv. 3 vias direccional con motor de
inversién

Desconector

Llave termostdtica

Vélvula de seguridad acs tarada

7 bar

56
6l

64
65

67
68

72
75
79
80
8l

84

85

86
87

Retorno recirculacién acs
Termémetro

Circuito radiadores

Circuifo baja femperatura
[calefaccién por suelo radiante por
ejemplo.]

Llave radiador

Sistema de neutralizacién de
condensados lopcionall

Bypass hidrdulico

Bomba acs

Salida primario intercambiador solar
Entrada primario intercambiador solar
Resistencia eléctrica

Llave de cierre con compuerta
antiretorno desbloqueable

Bomba circuito solar la conectar
sobre la regulacién solar)
Regulador de caudal

Vélvula de seguridad tarada y
precintada a 6 bar

88

89
90
109

AMC_F0018

Vaso de expansién 18 | (suministro

opcionall
Recipiente para fluido caloportador
Lira antitermosifén (= 10 x & tubo)

Vélvula termostdtica

112a Sonda captador

112b Sonda acumulador solar

114

115

123

126

129

130

153

Llave de vaciado circuito solar
(Atencién: propilenglicol)

Llave termostdtica de distribucién por
zona

Sonda de salida cascada

la conectar en caldera esclaval
Regulacién solar

DUO-Tubes

Desgasificador con purga manual
(Airstop)

Vaso de expansién sanitario

(b) Reloj externo

De Dietrich<»»



CONEXION AIRE/HUMOS

Para saber cémo instalar las conexiones de aire/humos y conocer las normas de instalacién, consulte los detalles de las distintas configuraciones en el catdlogo tarifa

vigente.

CLASIFICACION

Lmax = L1+L2

—3
—
T
il
=z

L1

=
—
=
na—3

— o
/7 L

=

- "H;:D:‘_'

C43x

CONFIGURACION C3, :
Conexién aire/humos mediante
conductos concéntricos a un
terminal horizontal

1 CONFIGURACION Cos,
(antiguamente Cg3,): gonexién
aire/humos medsionfe conductos
concéntricos a un terminal vertical
[salida de tejado)

CONFIGURACION Cyg, :
Conexién aire/humos mediante
conductos concéntricos en sala de
calderas, y simples en chimenea
laire comburente en contra-

—>|
T
=

o

corriente dentro de la chimeneal

Lmax || L2

T

=
=1
=

=l

o
B3 Conexién aire/humos mediante
conductos concéntricos en sala
de calderas y simples “flex” en
chimenea (aire comburente en
1 contra-corriente dentro de la

chimeneal )

EH CONFIGURACION Cy3: Conexién
aire y humos separados mediante
un adaptador biflujo y de
conductos simples (aire comburente
tomado en el exterior]

[@ CONFIGURACION By3p/Bs3p:
Conexién a una chimenea Foire
comburente tomado en la sala de
calderas). |

E CON FIGURACION B23P/B33P:
Para instalacién en cascada.

il2 CONFIGURACION Cy3,:
Conexién estanca a un conducto
colectivo (3CE P)

CUADRO DE LAS LONGITUDES DE CONDUCTOS AIRE/HUMOS MAXIMAS ADMISIBLES EN FUNCION DEL
TIPO DE CALDERA

7

—
=
I

T

=
=
1
=
e

s Lmax Lmax

C13x Ca3x

=
i

"

=
—
e

2] I
g )

71%|B23py
B33p

=

=

(1) 3

1
(I
i
o

EE]

[<1m—

Lmax = [

Li+L2 | Cg3 Co3x

Baap/ ||~
B3sp

[
1
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R
A

5 Bl @ B g o 2]
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L, LONGITUD MAXIMA DE LOS CONDUCTOS DE CONEXION

ENM
TIPO DE CONEXION AIRE/HUMOS EVODENS AMC

35 | 25/28MI

P10 s 18825 og3gBIc | 25/28 BIC
Conductos concéntricos conectados a un Co 1200N00mm kA R
ferminal horizontal (PPS) B igeomsmm i 8 @3 i 20 i w6 i 2
Conductos concéntricos conectados a un o, 1280100 it B T D
ferminal vertical (PPS) S igeomsmm ¢ 48 i 07 i 2 19 20
Se0mm g5 508 28 9
Conductos e b
- concéntricos en sala calderas, Cozy : g ggnoo mm 58 9,9 20 18,0 20
- simples en chimenea (aire comburente a contracorriente) (PPS) peeYmm [FER—— — R R IR
(2 80/125mm ~ ~ : ~ 0 ~
:© 80 mm
Conductos : : : :
- concéntricos en sala calderas, $ @ 80/125 mm : : : :
- “flex” en chimenea (aire comburente a Co3x &80 mm & Wy 20 20 2
contracorriente) (PPS]
Adaptador biflujo y conductos aire/humos
separados simples (aire comburente tomado Cs3 @;O/é()(é(;nm 40 40 40 32 40
en el extl (Alu) aex mm :
En chimenea lrigida o flexl(aire comburente tomado en locall  Bogp {280 mm lrigidol : 40 ¢ 40 i 40 i A0 LA
(PPS) B33P : 280 mm flex! 400 400 400 2801 400

Conducto colectivo para caldera estanca (3 CEP) C43x  Para dimensionar tal sistema, consultar el proveedor del conducto 3 CEP

(1) ®: la dltura méxima en el conducto de humos (configuraciones Coay, By3p/B33p) desde el codo soporte hasta el terminal no tiene que sobrepasar25 m para el PPs flex.
Si se instalan longitudes superiores, es necesario afadir abrazaderas de fijacién cada 25 m suplementarios.
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